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SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre comercial: BOISELVAGE STAVES FSM+
Cadigos de producto: consultar con el departamento comercial.

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Boiselevage

Sectores de uso:

Usos industriales[SU3], Industrias de la alimentacion[SU4], Usos profesionales[SU22]
Categoria de productos:

Coadyuvante tecnoldgico para uso enolégico

Usos desaconsejados
No utilizar para usos distintos a los indicados.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

AEB SpA - Via Vittorio Arici 104 S.Polo - 25134 Brescia (BS) Italy
Tel. +39.030.2307.1 Fax +39.030.2307281

E-mail: info@aeb-group.com - Internet: www.aeb-group.com
E-mail tecnico competente/technical dept.: sds@aeb-group.com

AEB IBERICA, SAU. — Av. Can Campanya, 13 — 08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel +93 772 02 51 Fax +93 772 08 66

e-mail: aebiberica@aebiberica.es web: www.aeb-group.com

e-mail técnico competente: aebiberica@aebiberica.es

AEB Argentina S.A. - C. Rodriguez Pefia 2431 Maipu, Mendoza (Argentina)
Tel +54 261 4979144 Fax int. 15

e-mail: sac@aebargentina.com.ar web: www.aeb-group.com

e-mail técnico competente: sac@aebargentina.com.ar

AEB ANDINA S.A. - Longitudinal Sur Km 103, Rosario - Rengo, VI Region (CL)
Tel +56 (72) ) 2586953 Fax +56 (72) 2586950

e-mail: sac@aebandina.cl web: www.aeb-group.com

e-mail técnico competente: sac@aebandina.cl

Producido por

AEB IBERICA, SAU

Av. Can CAmpanya, 13

08755 Castellbisbal (Barcelona)

1.4. Teléfono de emergencia

AEB SpA
Centralino/Switchboard: +39.030.2307.1 - (h 8.30-12.00 13.30-18.00 GMT +1; Lingua/Language: Italiano, English)
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AEB IBERICA SAU
Servicio de Atencién al Cliente: 900 150 798 (Horario de lunes a jueves de 8h a 13 h y de 14h a 17h, viernes de 8h a
14:30h)

AEB ARGENTINA
Servicio de Informacién Toxicoldgica (Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses) El Centro Provincial de

Informacién y Asesoramiento Toxicoldgico esta disponible los 365 dias del afio durante las 24 horas. Llamando al
teléfono +54(261) 4282020 y/o Fax +54(261) 4287479.

AEB ANDINA S.A.
Tel +56 (9) 79030767 (24h/365 dias)

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
2.1.1 Clasificacion derivada del Reglamento (CE) N. 1272/2008:

No peligroso.

Pictogramas:

Ninguno

Clase y categoria de peligro:
No peligroso

Indicaciones de peligro:

No peligroso

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiqueta conforme al Reglamento (CE) n° 1272/2008:

Pictogramas de peligro y palabras de advertencia:
Ninguno

Indicaciones de peligro:

No peligroso

Informacién suplementaria sobre los peligros::

No aplicable

Consejos de prudencia:

Ninguna en particular.

Contiene:

DUELAS DE MADERA DE ROBLE FRANCES
Solo para uso profesional

Para uso alimentario limitado: uso enolégico

2.3. Otros peligros

La sustancia / mezcla NO contiene sustancias PBT / mPmB conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006, anexo Xl
Ninguna informacién disponible sobre peligros adicionales.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

Ninguna sustancia peligrosa a sefalar.
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Sustancia Concentracion Clasificacion Index CAS EINECS REACh

DUELAS DE MADERA DE
ROBLE FRANCES

3.2 Mezclas

No pertinente.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
Inhalacién:
Airear el ambiente. Retirar inmediatamente al afectado del ambiente contaminado y mantenerlo en reposo en ambiente
bien aireado. En caso del malestar consultar un médico.

Via cutanea (contacto con el producto puro):
Lavar abundantemente con agua y jabdn.

Via ocular (contacto con el producto puro):
Lavar inmediatamente con agua abundante durante al menos 10 minutos.

Ingestion:
No peligroso. Es posible suministrar carbon activo en agua o aceite de vaselina mineral medicinal.
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Ningun dato disponible

4.3. Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Ningun dato disponible

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion apropiados:
Agua nebulizada, CO2, espuma, o polvo quimico en funcion de los materiales involucrados en el incendio.

Medios de extincion no apropiados:
Chorro de agua. Utilizar chorro de agua unicamente para enfriar la superficie de los recipientes expuestos al fuego.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Ningun dato disponible
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5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Utilizar proteccion para las vias respiratorias.

Casco de seguridad e indumentaria de proteccion completa.

Puede utilizarse agua nebulizada para proteger a las personas implicadas en la extincion.

Se aconseja ademas el uso de equipo de respiracidon autbnoma, sobre todo si se opera en lugar cerrado y poco
ventilado y en cualquier caso si se utilizan halogenados en la extincion. (fluobreno, solkan 123, naf, etc.).
Rociar con agua los recipientes para mantenerlos frios

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
6.1.1 Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia:
Alejarse de la zona que rodea el derrame o fuga. No fumar.
Utilizar guantes e indumentaria de proteccion.
6.1.2 Para el personal de emergencia:
Eliminar todas las llamas libres y las posibles fuentes de ignicién. No fumar.

Proporcionar una ventilacion apropiada.
Evacuar el area de peligro y, eventualmente consultar a un experto.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Contener la pérdida.

Avisar a las autoridades competentes.
Eliminar los residuos respetando la normativa vigente.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

6.3.1 Para la contencion:
Recoger el producto para su reutilizacion, si es posible, o para su eliminacion.

6.3.2 Para la limpieza:
A continuacion de la recogida, lavar con agua la zona y los materiales involucrados.

6.3.3 Otras indicaciones:
Ninguna en particular.

6.4. Referencia a otras secciones

Ver secciones 8 y 13 para informacién adicional.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

No comer ni beber durante el trabajo.
Ver también seccion 8.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Mantener en el envase original bien cerrado. No almacenar en envases abiertos o sin etiquetar.
Mantener los envases en posicion vertical y segura, evitando la posibilidad de caidas o choques.
Conservar en un lugar fresco y seco, alejado de cualquier fuente de calor y de la exposicion directa de los rayos
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solares.

7.3. Usos especificos finales

Industrias de la alimentacion:

Manipular con cuidado.

Conservar en ambiente limpio, seco y ventilado, alejado de fuentes de calor y luz directa del sol.
Conservar el envase bien cerrado.

Usos industriales:
Manipular con extremo cuidado.
Almacenar en lugar bien ventilado, y protegido de fuentes de calor.

Usos profesionales:

Manipular con cuidado.

Almacenar en lugar ventilado y alejado de fuentes de calor.
Mantener el envase bien cerrado.

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1. Parametros de control
Maderas duras, polvo:

TLW-TWA 5 mg/m3.
VLA-ED: 5 mg/m3 (INSHT 2016)

8.2. Controles de la exposicién

8.2.1 Controles técnicos apropiados: [Q‘ : .

N

Industrias de la alimentacion:

Ningun control especifico previsto (operar conforme buenas practicas y normativa especifica para el tipo de riesgo
asociado)

Usos industriales:
Ningun control especifico previsto (operar conforme buenas practicas y normativa especifica para el tipo de riesgo
asociado)

Usos profesionales:
Ningun control especifico previsto (aoperar conforme buenas practicas y normativa especifica para el tipo de riesgo
asociado)

8.2.2 Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal:

a) Proteccion de los ojos / la cara
Durante la manipulacion del producto puro, utilizar gafas de seguridad (EN 166).

b) Proteccion de la piel
i) Proteccion de las manos
Durante la manipulacién del producto puro utilizar guantes de proteccion resistentes a productos quimicos (EN 374-1
/ EN 374-2 | EN 374-3).

ii) Otros
Durante la manipulacion del producto puro utilizar indumentaria de proteccion completa de la piel.
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c) Proteccién respiratoria
No necesaria cuando se asegura una vetilacion adecuada. Como alternativa utilizar mascara de proteccion.

d) Peligros térmicos
Ningun peligro a sefialar.

8.2.3 Controles de exposicidon medioambiental:
Utilizar segun las buenas practicas de trabajo, evitando la dispersién del producto en el medio.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Propiedades fisicas y quimicas Valor Método de determinacion
Aspecto Duela de madera 95 x5 x 0,7

Olor Caracteristico

Umbral olfativo no determinado

pH no pertinente

Punto de fusién/punto de congelacién no pertinente

Punto inicial de ebullicién e intervalo de no pertinente

ebulliciéon

Punto de inflamacion no pertinente ASTM D92
Tasa de evaporacion no pertinente

Inflamabilidad (sélido, gas) no pertinente

Limites superior/inferior de inflamabilidad o [no pertinente
de explosividad

Presion de vapor no pertinente
Densidad de vapor no pertinente
Densidad relativa no determinado
Solubilidades no determinado
Solubilidad en agua Insoluble
Coeficiente de reparto n-octanol/agua no determinado
Temperatura de auto-inflamacién no determinado
Temperatura de descomposicion no determinado
Viscosidad no pertinente
Propiedades explosivas no pertinente
Propiedades comburentes no pertinente

9.2. Otros datos

Ningun dato disponible

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Ningun riesgo de reactividad.
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10.2. Estabilidad quimica

Ninguna reaccion peligrosa si se manipula y almacena conforme lo indicado.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No estan previstas reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguna a sefalar.

10.5. Materiales incompatibles

Ninguna en particular.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Peligros de descomposicion: descmposicion térmica en caso de combustién con emision de vapores acuosos y CO2.

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

(a) toxicidad aguda: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

(b) corrosion o irritacion cutaneas: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

(c) lesiones oculares graves / irritacion: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
(d) sensibilizacion respiratoria o cutanea: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
(e) mutagenicidad en células germinales: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
(f) carcinogenicidad: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

(g) toxicidad para la reproduccion: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

(h) toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion Unica: en base a los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion.

(i) toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicion repetida: en base a los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion.

(j) peligro por aspiracion: en base a los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Peligros para la salud:

Exposicién ocular: El contacto accidental del producto con los ojos puede provocar irritaciones.

Exposicién cutanea: El producto no es irritante. El contacto directo repetido y prolongado puede resecar e irritar la piel,
causando dermatitis en algunos casos.

Ingestion: La ingestion del producto puede causar irritacion de las mucosas de la garganta y del aparato digestivo,
dando lugar a sintomas digestivos anémalos y trastornos intestinales.

Inhalacion: La exposicion prolongada a vapores o nieblas del producto puede causar irritaciones en las vias
respiratorias.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1. Toxicidad

Utilizar segun las buenas practicas de trabajo, evitando la dispersion del producto en el medio.
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12.2. Persistencia y degradabilidad

Ningun dato disponible

12.3. Potencial de bioacumulacion

Ningun dato disponible

12.4. Movilidad en el suelo

Ningun dato disponible

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

La sustancia / mezcla NO contiene sustancias PBT / mPmB conforme al Reglamento (CE) n° 1907/2006, anexo XIII

12.6. Otros efectos adversos

Ningun efecto adverso encontrado.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuosn
No reutilizar los envases vacios. Eliminar respetando la normativa vigente. Los residuos eventuales del producto deben

eliminarse segun normativa vigente dirigi€ndose a un gestor autorizado.
Recuperarte si es posible. Operar segun las normativas locales y nacionales vigentes.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1. Niumero ONU

No incluido en el ambito de aplicacién de la normativa en materia de transporte de mercancias peligrosas: por carretera
(ADRY); por ferrocarril (RID); por via aérea (ICAO / IATA); por via maritima (IMDG).

14.2. Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas

Ninguno

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

Ninguno
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14.4. Grupo de embalaje

Ninguno

14.5. Peligros para el medio ambiente

Ninguno

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Ningun dato disponible

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

No esté previsto el transporte a granel.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Real Decreto 363/1995 (clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas), Real Decreto 255/2003
(clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos), Real Decreto 374/2001 (riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo), Limites de exposicidn profesional para agentes quimicos (INSHT 2016), Orden
PRE/164/2007 (aplicacion de la Directiva 2006/8/CE), Reglamento (CE) n. 1907/2006 (REACH), Reglamento (CE) n.
1272/2008 (CLP), Reglamento (CE) n.790/2009, y Real Decreto 840/2015 (Directiva SEVESO TER).

15.2. Evaluacioén de la seguridad quimica

El proveedor no ha efectuado una evaluacion de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

16.1. Otra informacion

Principales referencias normativas:
Reglamento 2008/1272/CE
Reglamento 2015/830/UE

La presente ficha ha sido redactada por el departamento técnico de AEB en base a la informacién disponible a fecha
de la ultima revisién. El responsable debe informar periédicamente a los usuarios sobre los riesgos especificos
asociados a la utilizacién de esta sustancia / producto. La informacion contenida en este documento se refiere
unicamente a la sustancia / preparado indicado y puede no ser valida si el producto es utilizado de manera inapropiada
0 en combinacion con otros. Nada de lo aqui contenido debe ser interpretado como garantia, sea implicita o explicita.
Es responsabilidad del usuario garantizar la verificacién de la idoneidad de dicha informacién para su uso propio
particular.

*** Esta ficha anula y sustituye a cualquier edicion anterior (11XX)
Variacion respecto a la edicién anterior: De conformidad con Reglamento (UE) 830/2015

Espafia: Numero de revision unificada en relacion al resto de idiomas del grupo AEB. Revisiones anteriores no
disponibles en castellano. N.RSIPAC: 31.04293/CAT N.RGSEAA: 31.00975/B




